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Guia de inicio rapido

Informacién importante:

Esta guia de inicio rapido independiente se entrega junto con el lector de tiras reactivas
QUANTOFIX® Relax. El propdsito de la guia de inicio répido no es constituir un manual
de instrucciones completo. Encontrara mas informacion, incluidos los procedimientos de
trabajo detallados, en las instrucciones de uso completas del aparato. Léalas, ademas de
esta guia de inicio rapido. Asegurese de leer las instrucciones de seguridad de esta guia de
inicio rapido antes de utilizar el aparato.

MACHEREY-NAGEL

QUANTOFIX® Relax es un reflectémetro de MACHEREY-NAGEL para evaluar tiras
reactivas. Utilice exclusivamente tiras reactivas MACHEREY-NAGEL aptas para la
evaluacion instrumental.

Lea detenidamente esta guia de inicio rapido antes de realizar un test y siga las instrucciones
de esta guia.

Instrucciones de seguridad
ASEGURESE DE LEER DETENIDAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves al operario, fallos
de funcionamiento o dafos del aparato.

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Siga las notas e instrucciones de seguridad del manual de instrucciones y observe los
adhesivos y avisos que figuran en el aparato.

No manipule los componentes internos del aparato. Si lo hace, cualquier reclamacion de
garantia quedara invalidada.

En caso de bloqueo del carro de tiras reactivas, apague el dispositivo y vuelva a encenderlo
después de 10 segundos.

Si el bloqueo persiste, no continte utilizando el dispositivo y contacte con el soporte técnico.
Si han entrado liquidos en el interior del dispositivo, no lo utilice mas y contacte con el
soporte técnico.

Si hay grietas o agujeros en la carcasa, deje de usar el dispositivo y contacte con el soporte
técnico.

Si el software se congela, apague el dispositivo y vuelva a encenderlo después de 10
segundos.

Si el software sigue sin responder, no continde utilizando el dispositivo y contacte con el
soporte técnico.

En el manual se utilizan las siguientes advertencias de seguridad:
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Uso de las advertencias de peligro

Indica una situacion inminente o potencialmente peligrosa que, de no evitarse, provocara
la muerte o lesiones graves.

A\ ADVERTENCIA

Indica una situacion inminente o potencialmente peligrosa que, de no evitarse, puede
provocar la muerte o lesiones graves.

A\ PRECAUCION

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria causar
lesiones leves 0 moderadas.

NOTA
Indica una situacion que, de no evitarse, puede provocar fallos de funcionamiento o
dafar el aparato. Informacion que aclara lo expuesto en el texto y que requiere atencion
especial.

Explicacion de los simbolos

Este simbolo indica que hay riesgo de descarga eléctrica.

Este simbolo indica que la zona designada se puede calentar y no se debe
tocar sin las medidas de proteccién adecuadas.

Este simbolo indica que los productos quimicos utilizados tienen un efecto
corrosivo. Observe las medidas de seguridad en el laboratorio y utilice el
equipo de proteccion prescrito. Observe las instrucciones de las fichas de
datos de seguridad (FDS) actuales de los productos utilizados.

Este simbolo indica que el uso de sustancias inflamables puede entrafiar
riesgo.

Explicaciones sobre el texto. Consejos y trucos para un mejor manejo.

¢ B BB

Interfaz USB

E/S Encendido/Apagado
Interfaz LAN

RS232 Interfaz COM

Corriente continua

Mantener seco

Limites de temperatura

)
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Consultar las instrucciones de uso o las instrucciones de uso electrénicas

No eliminar el aparato con la basura doméstica comun

Fabricante

Numero de catalogo

Numero de serie

Fecha de fabricacion

Marca CE. El simbolo CE indica el cumplimiento de la armonizacion
legislativa aplicable de la Comunidad Europea.

CALE Rk

Marca UKCA

CA

Datos técnicos

Especificacion Descripcion

Tamano 7,5 cm x 16 cm x 20 cm (Al x An x P)

Peso 710 g (sin pilas ni fuente de alimentacion)

Alimentacion eléctrica  Fuente de alimentacion externa 100-240 V, salida9V, 1,5 A
Alternativa: funcionamiento con 6 pilas Mignon de 1,5V (AA)

Condiciones de 10 °C-40 °C; 20 % —-80 % de humedad rel. (sin condensacion),
funcionamiento: hasta 3000 m
Nivel de 2

contaminacion:

Clase de proteccion:  Aparato: Il
Fuente de alimentacion: |
similar a UL 50E*: Tipo 1*

Categoria de Aparato: Il

sobretension Fuente de alimentacion: |

Condiciones de -10 °C-45 °C, max. 80 % de humedad (sin condensacion)
transporte

Condiciones de 10 °C-40 °C, max. 80 % de humedad (sin condensacion)
almacenamiento

Area de aplicacion Laboratorio interior comercial

* Esta clasificacion para la carcasa corresponde a las carcasas tipicas de tipo 1 en
términos de disefio y efecto protector, pero no ha sido probada de acuerdo con UL
50/UL 50E y no cuenta con la certificacion UL.
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Puesta en marcha

Paso 1: Encender el aparato

A\ PRECAUCION

Peligros mdltiples: Solo personal cualificado debe ejecutar las instrucciones descritas en
este paso.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica: Asegurese de que el cable de red no esté dafiado.
Compruebe que la fuente de alimentacion sea apta para el aparato.

A\ PRECAUCION

Riesgo de lesion por volcado, debido al deslizamiento. Cologue el aparato sobre una
superficie plana. No apile el aparato.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de incendio: Asegurese de no sobrecargar la toma de corriente. Hay
A riesgo de sobrecarga e incendio.

Asegurese de que el cable de red no esté dahado. Compruebe que la fuente de
alimentacion utilizada sea apta para el aparato.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de lesion: Familiaricese con el aparato antes de trabajar con él y lea atentamente
este documento. No utilice el dispositivo a menos que se haya formado en su uso.

NOTA

La presencia de defectos en la fuente de alimentacion y en la carcasa puede provocar
fallos de funcionamiento del aparato. Si la carcasa o la fuente de alimentacion parecen
rotas o deterioradas, el aparato debe ponerse fuera de servicio.
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Inserte la clavija hueca de la fuente de
alimentacion en la toma de carga del aparato.
Conecte el adaptador correspondiente a su
conexion eléctrica a la fuente de alimentacion
suministrada. Conéctela a una toma de
corriente.

@ Conexidn de alimentacion eléctrica

@ Interfaz USB A

® Interfaz USB B

@ Conexion LAN

® Interfaz RS232

® Interruptor de encendido/apagado
Encienda el aparato con el interruptor
de encendido/apagado (®, situado en
la parte posterior del aparato. Tras la
autocomprobacion automatica, aparecera la
pantalla de inicio.

NOTA

Se debe utilizar exclusivamente la fuente de alimentacion asociada (REF 930995).

Paso 2: Seleccionar test

SN: i i y
T Pulse N: | para introducir un ndmero de
secuencia.
COLOCAR TIRA REACT.! X .
TEST: Pulse p: | para introducir un ID de muestra.
J Si pulsa ¥ |, accedera al menu de otros
SN: 0003 ajustes.
Pulse (P | para pasar al modo de espera.
ID: La pantalla de inicio muestra la tira reactiva
actualmente activada. Asegurese de que latira
(P) v reactiva que desee medir coincida con el test
activado. Pulse Test:| para seleccionar otro

test para la medicion. Si desea seleccionar un
test que no aparece en el ajuste de favoritos,

pulse .

NOTA

El aparato recuerda el dltimo test utilizado y lo guarda como primera opcién en la
pantalla de inicio.
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Paso 3: Realizar el test

ADVERTENCIA

Posibles peligros por el contacto con sustancias quimicas y bioldgicas.

El trabajo con muestras, reactivos y los accesorios correspondientes entrana
peligros.
Use un equipo de proteccion adecuado cuando trabaje con los kits de analisis. Observe
la ficha de datos de seguridad (FDS) del kit de analisis utilizado.

Fix® Ascorbinséure = ow = — Realice el test como se describe en el
8 [ . . .
[ . prospecto de la tira reactiva correspondiente.

| éalo atentamente para obtener resultados
precisos y fiables.

ERERE

NOTA

Para obtener resultados dptimos, sacuda siempre el exceso de liquido de la tira reactiva
como se describe en el prospecto.

Paso 4: Realizar la medicion

m/’) E&MA

Coloque la tira reactiva en el soporte de tiras con el campo reactivo dirigido hacia arriba.
La tira reactiva debe quedar a ras del hueco del soporte de tiras en la parte delantera. Para
ello, puede presionar hacia delante con el dedo la tira reactiva insertada.

El aparato reconoce la tira reactiva e inicia la medicion automaticamente.

Aparece una barra temporal que indica el tiempo de reaccion restante.

NOTA

iNo toque los campos reactivos con los dedos!
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Paso 5: Visualizacion del resultado

Una vez transcurrido el tiempo de reaccion,

y - la tira reactiva medida se extrae del aparato.

NOm, Seq: 0001

ID: R

S6m2-0%-15 1604 El resultado de la medicion se muestra en la

MO, <10 mg/L pantalla y se imprime automaticamente.
+/-20%

NO. <0.5 mg/L I.E]
+/ - 20%
|

Paso 6: Finalizar la medicion

Elimine la tira reactiva usada de acuerdo
con las normas de eliminacion de residuos.

Limpie los restos de la muestra del soporte
de tiras.
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Limpieza

Para las tareas de limpieza, el aparato se debe apagar y desconectar de la red eléctrica.

NOTA

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de incendio. Para limpiar el aparato, no utilice detergentes inflamables ni

disolventes organicos.

NOTA

No limpie el aparato con acetona o productos similares.

1. Limpie el exterior del aparato con un

pafo humedo. Si es necesario, afiada un
limpiador suave. A continuacion, seque el
aparato con un pano suave. Asegurese de
que no penetre humedad en el aparato ni
en la impresora. Limpie la pantalla tactil
con un pano sin pelusas.

. Apague el aparato y extraiga el soporte de

tiras del aparato.

. Enjuague el soporte de tiras con

agua limpia. La desinfeccion admite
desinfectantes basados en alcohol.

. Aplicando la fuerza necesaria, encaje el

soporte de tiras entero en la tira metdlica.

. Vuelva a insertar el soporte de tiras en el

aparato.

Para mds detalles sobre la limpieza y el mantenimiento, consulte el manual completo.

Control de calidad

Cada centro debe aplicar su propia politica de control de calidad.

Para comprobar el rendimiento de las tiras reactivas y del instrumento, recomendamos
medir varias disoluciones patrén con concentracion conocida dentro del intervalo de

medicion.

Para asegurarse aun mas de los resultados, también puede utilizar tiras de control especiales
para el modo de andlisis del instrumento (para mas informacion, consulte las instrucciones

de uso).
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Cambiar el papel de impresora

1. Pulse el botén situado junto a la ranura de
papel de la impresora para abrir la bandeja
de papel. Extraiga el rollo usado.

2. Inserte el nuevo rollo de papel de impresora
como se muestra en la imagen. El rollo se
debe desenrollar desde abajo.

3. Desenrolle aproximadamente 10 cm de
papel.

4. Cierre la tapa de la impresora.

Mantenimiento

NOTA

Fallo de funcionamiento o dafios del aparato por un mantenimiento incorrecto. El
mantenimiento del aparato solo lo debe llevar a cabo personal cualificado.

Para mas informacion sobre el mantenimiento, siga las indicaciones del manual de
instrucciones completo del aparato o dirjase a MACHEREY-NAGEL.

Accesorios y piezas de recambio

NOTA

Utilice unicamente accesorios y repuestos aprobados por el fabricante. Si utiliza
componentes no aprobados por el fabricante, el operario es responsable de la
conformidad del aparato y quedara anulada la garantia.

Para informacion sobre accesorios y repuestos, consulte el manual de instrucciones
completo del aparato o dirjase a MACHEREY-NAGEL.

Errores, causas y soluciones

El instrumento distingue entre diferentes tipos de mensajes de error. Los mensajes de error
de advertencia son de menor importancia y se muestran en la pantalla durante el manejo
del instrumento (p. gj., «<Extraiga la tira»). Una vez aplicada la accion correctiva, el analizador
elimina el mensaje de la pantalla.
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Si se produce un mensaje de error durante el analisis, se mostrara en la pantalla o en la
vista de resultados en lugar del resultado. Los mensajes se muestran en texto simple y son

explicitos.

Error

Causa

Solucién

«Posicion incorrecta»

La tira no se ha introducido
lo suficiente en el soporte de
tiras

Nueva medicion, coloque la tira
en la posicion correcta

«No hay papel en
impresora»

la Rollo de papel vacio o tapa
de la impresora abierta

Reponga papel y cierre la tapa
de la impresora

«Pila baja»

Las pilas estan descargadas

Sustituya las pilas o use una
fuente de alimentacion

El instrumento no
arranca

Fuente de alimentacién no
instalada o defectuosa

Compruebe si todas las
conexiones estan conectadas y
si la toma de corriente funciona

«Error mec.»

Error de hardware

Compruebe si el soporte de tiras
esta colocado correctamente.
Dirijase directamente

al distribuidor local de
MACHEREY-NAGEL.

«Error de medicion»

Se ha producido un error
durante la medicion.

Repita la medicion.

Si un error no se puede resolver con la ayuda de las instrucciones anteriores, dirijase a su
distribuidor local o al servicio de atencién al cliente de MACHEREY-NAGEL.

Compatibilidad electromagnética

Entorno de destino de uso del aparato: Aplicacion en un entorno de laboratorio comercial.

e Este aparato se ha desarrollado y probado de acuerdo con la norma CISPR 11, Clase
A. Puede producir interferencias de radio en entornos domésticos. En tal caso, es
posible que deba adoptar medidas para corregir las interferencias.

e El uso de este aparato en un ambiente seco, especialmente en presencia de
materiales sintéticos (ropa de fibra sintética, alfombras, etc.), puede causar descargas
electrostaticas destructivas que a su vez pueden provocar resultados erroneos.

¢ No utilice el aparato cerca de fuentes de radiacion electromagnética intensa, ya que
pueden interferir en el funcionamiento correcto.

e Este aparato cumple las partes aplicables de los requisitos de emisiones e inmunidad a
interferencias descritos en la serie de normas CEl 61326.

e Antes del uso, se debe evaluar el entorno electromagnético.

CEM de clase A segun CISPR 11:

El aparato se puede utilizar en todos los centros, excepto en las zonas residenciales y en

las zonas que estén conectadas directamente a la red eléctrica publica, si esta abastece a

edificios residenciales.

Lector de tiras reactivas QUANTOFIX® Relax 1.3, 04.2026

|11



CAN ICES

Este dispositivo esta clasificado como equipo industrial, cientifico y médico (ISM) y cumple
los requisitos de la norma canadiense para equipos que causan interferencias ICES-001,
edicion 5, clase A.

Eliminacion

g Elimine los materiales peligrosos o biolégicamente contaminados de forma segura
y aceptable, y de acuerdo con todos los requisitos locales y normativos.

Eliminacién de acuerdo con la Directiva 2012/19/UE. De acuerdo con la Directiva
2012/19/UE, el apara

Fabricante

u MACHEREY-NAGEL GmbH & Co. KG

Si después de leer el manual le quedan preguntas o necesita asistencia técnica, dirijase a:
MACHEREY NAGEL GmbH & Co. KG

Valencienner Str. 11 - 52355 Duren - Alemania

Teléfono: +49 2421 969 O

e-mail: info@mn net.com

www.mn-net.com

Representante autorizado UKCA

UK
CA

COMPLY EXPRESS LIMITED
Unit C2 Coalport House, Stafford Court, Stafford Park 1, Telford
TF3 3BD, UK.
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